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Bahreinas

2011 m. spalio 27 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Bahreino

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Sirijos, Jemeno ir Bahreino, ypa¢ 2011
m. balandZio 7 d. rezoliucija dél padéties Sirijoje, Bahreine ir Jemene! ir j 2011 m. liepos
7 d. rezoliucijg dél padéties Sirijoje, Jemene ir Bahreine, atsizvelgiant | padétj araby
Salyse ir Siaurés Afrikoje?,

atsizvelgdamas j savo 2011 m. kovo 24 d. rezoliucijg dél Europos Sgjungos santykiy su
Persijos jlankos bendradarbiavimo taryba®,

atsizvelgdamas j Parlamento pirmininko 2011 m. balandzio 12 d. pareiskimg dél dviejy
Bahreino pilietinés visuomenés veikejy mirties ir j 2011 m. balandzio 28 d. pareiskima,
kuriame smerkiami mirties nuosprendziai, paskirti keturiems Bahreino pilieCiams uz
dalyvavima taikiose protesto akcijose,

atsizvelgdamas j Europos Parlamento Zmogaus teisiy pakomitetyje 2011 m. spalio 3 d.
vykusj klausyma dél Bahreino,

atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos-vyriausiosios jgaliotinés 2011 m.
kovo 10 d., kovo 12 d. ir kovo 18 d., geguzés 3 d. ir liepos 1 d., rugpjucio 31 d., rugséjo 8
d. ir 30 d. pareiskimus dél Bahreino, taip pat j Komisijos pirmininko pavaduotojos-
vyriausiosios jgaliotinés 2011 m. spalio 12 d. Europos Parlamente pateiktus pareiSkimus
dél padéties Egipte, Sirijoje, Jemene ir Bahreine,

atsizvelgdamas j 2011 m. geguzés 23 d., balandZio 12 d. ir kovo 21 d. Tarybos iSvadas dél
Bahreino,

atsizvelgdamas j JT Generalinio Sekretoriaus 2011 m. birzelio 23 d. ir rugséjo 30 d.
pareiSkimus dél bausmiy 21 Bahreino pilie¢iams — politiniams aktyvistams, Zmogaus
teisiy gynéjams ir opozicijos lyderiams,

atsizvelgdamas ] 2011 m. rugséjo 29 d. vykusios 66-osios JT Generalinés Asambléjos
sesijos metu pateiktg pareiskimg dél Bahreino,

atsizvelgdamas ] Bahreino Karalystés uzsienio reikaly ministerijos 2011 m. spalio 5 d.
praneSimg spaudai ir Bahreino sveikatos apsaugos ministerijos 2011 m. rugséjo 30 d.
pareiSkimg dél nuosprendzZiy gydytojams, medicinos seseléms ir sveikatos apsaugos
darbuotojams,

atsizvelgdamas j Bahreino prokuratiiros 2011 m. spalio 23 d. pareiSkima dél gydytojy,
kurie anksciau buvo teisti karo teismuose, byly perziiiré¢jimo,
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atsizvelgdamas j 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, Konvencijg pries
kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniskg ar zeminantj elgesj ar baudimg ir Araby Zmogaus
teisiy chartija, prie kuriy yra prisijunges Bahreinas,

atsizvelgdamas j Bahreino Konstitucijos 19 straipsnio d punkta,

atsizvelgdamas j 2004 m. patvirtintas ir 2008 m. atnaujintas ES gaires dél Zzmogaus teisiy
gynéjuy,

atsizvelgdamas j 1948 m. priimta Visuoting zmogaus teisiy deklaracija,
atsizvelgdamas j 1949 m. Zenevos konvencija,
atsizvelgdamas j organizacijos ,,Human Rights Watch* 2010 m. vasario mén. ataskaita,

atsizvelgdamas j vieSa gydytojy pranesimg ,,Uzkirstas kelias teikti sveikatos apsaugos
paslaugas: 2011 m. balandzio mén. Bahreine prie$ pacientus panaudotos karinés
represinés priemonés*,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

kadangi sekant visuomeniniy judéjimy Siaurés Afrikos ir Artimyjy Ryty 3alyse pavyzdziu
nuo vasario mén. Bahreine reguliariai vyko taikios demokratinés protesto akcijos, kuriy
metu buvo raginama vykdyti institucines, politines, ekonomines ir socialines reformas,
kuriomis bty siekiama sukurti tikrg demokratija, kovoti su korupcija ir nepotizmu,
uztikrinti pagarba teisinés valstybés principams, Zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms, mazinti socialing nelygybe ir sukurti geresnes ekonomines ir socialines sglygas;
kadangi pries Sias taikias demonstracijas Bahreino valdzios institucijos panaudojo
neproporcingai didele jéga ir dél to Zuvo daug protesty dalyviy, o tarptautinés
bendruomenés reakcija buvo pavéluota ir pernelyg silpna;

kadangi, Bahreino vyriausybei paprasius, gausios uzsienio pajégos i§ Saudo Arabijos ir
Jungtiniy Araby Emyraty, vadovaujamos Persijos jlankos bendradarbiavimo tarybos,
buvo dislokuotos Bahreine;

kadangi 2011 m. rugséjo 29 d. karinis tribunolas patvirtino nuosprendZius maziausiai
20 gydytojy ir medicinos personalo darbuotojy, kuriems buvo skirtos kalé¢jimo bausmés
nuo 5 iki 15 mety, apkaltinus juos prie§ vyriausybe nukreipta veikla, nes jie, vykdydami
savo profesing pareigg ir vadovaudamiesi savo elgesio kodeksu, anksciau Siais metais
lygiomis teisémis ir nediskriminuodami gyde suZeistus protesty dalyvius; kadangi
atsizvelgdamas j tarptautinj spaudimg Bahreino generalinis prokuroras Ali Alboainain
2011 m. spalio 5 d., treciadienj, paskelbe, kad 20 nuteistyjy bylos turéty biiti perzitirétos
civiliniuose teismuose, kuriy veikla buvo atnaujinta 2011 m. spalio 23 d.;

kadangi daugelis nuteisty gydytojy jgijo kvalifikacija ES valstybése narés, priklauso ES
jsisteigusioms profesinéms mediky organizacijoms ir turi gerg varda tarp kolegy is$ kity
Saliy;

kadangi tikslingos represinés priemonés prie§ gydytojus ir medicinos personalo
darbuotojus turi rimty pasekmiy tarptautiniy humanitariy organizacijy darbui; kadangi JT
vyriausiasis Zmogaus teisiy komisaras pasmerkeé ir kaip Sokiruojancius ir neteisétus



veiksmus jvertino tai, kad saugumo pajégos uzéme gydymo istaigas, kad buvo
savavaliskai sulaikomi sveikatos apsaugos darbuotojai ir su jais buvo blogai elgiamasi;

kadangi 2011 m. rugséjo 6 d. karinis Nacionalinio saugumo apeliacinis teismas patvirtino
nuosprendzius prie$ maziausiai 21 Zymy Bahreino Zzmogaus teisiy veikéja ir rezimo
oponenta, jskaitant tinklarastininkus ir Zzmogaus teisiy gyn¢jus dr. Abduljalilg al Singace
ir Abdulhadi al Khawaja, nors visi Sie veikéjai yra civiliai, apkaltinti tariamu sgmokslu
nuversti vyriausybe; kadangi Siais metais nacionalinio saugumo teismai nagrinéjo
mazdaug 60 civiliy bylas;

kadangi daugelis kity politiniy aktyvisty, zmogaus teisiy gynéjy ir Zurnalisty buvo
sulaikyti per pastaruosius reformas remianciy protesty metu; kadangi, anot Zmogaus teisiy
organizacijy, jie buvo kankinami, persekiojami saugumo pajégy ir su jais buvo blogai
elgiamasi;

kadangi Tarptautinés zmogaus teisiy federacijos generalinio sekretoriaus pavaduotojui ir
Bahreino zmogaus teisiy centro pirmininkui Nabeeliui Rajabui buvo neleista iSvykti i§
Salies ir jam toliau grasina ir jj persekioja saugumo pajégos;

kadangi buvusi Bahreino mokytojy asociacijos pirmininko pavaduotoja Jalila al-Salman
2011 m. spalio 18 d. savo namuose buvo arestuota antrg kartg; kadangi 2011 m. rugséjo
23 d. 16 motery ir 4 mergaités buvo sulaikytos ir apkaltintos rengusios neteisétus
susirinkimus vieSose vietose, skatinusios riauses ir nepakantumag rezima;

kadangi 2011 m. geguzés 22 d. Nacionalinis saugumo apeliacinis teismas patvirtino
mirties nuosprendj, skirtag Ali Abdullahai Hassanui Al-Sankisui ir Abdulazizui
Abdulridhai Ibrahimui Hussainui, apkaltintiems dviejy policininky nuzudymu
antivyriausybiniy protesty Bahreine metu; kadangi apeliacija dél siy dviejy vyry bylos
buvo perduota Bahreino kasaciniam teismui, kurio sprendimo laukiama 2011 m. lapkric¢io
28 d.;

kadangi po protesto akcijy Simtai Zmoniy, jskaitant mokytojus ir medicinos srities
specialistus, buvo iSmesti 1§ darbo, sulaikyti arba nepagristai apkaltinti vykdant masinius
byly nagrinéjimus karo teismuose ir daugeliui jy nebuvo grazintos jy pareigos po to, kai
jie buvo atleisti uz tai, kad rémé protestus, nepaisant Bahreino karaliaus pazado, kad
daugumai jy bus graZintas darbas;

kadangi daugiau nei 40 Zzmoniy zuvo nuo tada, kai prasidéjo protestai prie§ vyriausybe,
iskaitant Ahmeda al-Jabera al-Qatana, kuris, kaip manoma, buvo nusautas kaip pries
vyriausybe nukreiptos protesto akcijos, vykusios 2011 m. spalio 6 d. netoli sostinés
Manamos, dalyvis; §iuo metu pradétas Sio jvykio tyrimas;

kadangi nacionalinio saugumo padétis Bahreine buvo atsaukta 2011 m. birzelio 1 d. ir
karalius Hamad Bin Isa al Khalifa 2011 m. liepos 2 d. prad¢jo nacionalinj dialoga, kuriuo
sickiama spresti Bahreino pilie¢iams riipimus klausimus, atsizvelgiant j naujausius
Ivykius; kadangi Sio dialogo metu parengtos rekomendacijos buvo perduotos karaliui;

kadangi 2011 m. birzelio 29 d. karalius Hamad sudaré Bahreino nepriklausomg tyrimo
komisija, kuriai priklauso ir tarptautiniai nepriklausomi atstovai, kad buty iStirti sunkiis
zmogaus teisiy pazeidimai, jvykdyti per pastaruosius vyriausybés represinius veiksmus,
nukreiptus prie§ reformas remiancius protestuotojus; §i komisija savo iSvadas pateiks



2011 m. lapkric¢io 23 d.;

kadangi 2011 m. rugs¢jo 24 d. jvyko rinkimai j zemuosius parlamento riimus siekiant
uzpildyti 18 viety, kurios atsilaisvino pasiSalinus opozicinei partijai ,,Al-Wefaq", kuri
pasitraukeé i8S Sios Artimyjy Ryty Salies teiseékiiros institucijos protestuodama pries
susidorojimg su demonstracijy dalyviais Siais metais vykusiy neramumy metu;

smerkia pries pilieCius nukreiptas represijas Bahreine, dél kuriy yra daug zuvusiyjy ir
suzeistyjy, ir primygtinai ragina nedelsiant ir besglygiskai iSlaisvinti visus taikius
demonstracijy dalyvius, politinius aktyvistus, zmogaus teisiy gynéjus, gydytojus ir
medicinos personalo darbuotojus, tinklarastininkus ir Zurnalistus bei reiskia solidaruma su
visy auky Seimomis;

ragina Bahreino saugumo pajégas ir valdzios institucijas nutraukti smurtinius veiksmus,
represijas ir paleisti sulaikytus taikius demonstracijy dalyvius, be to, kuo labiau apriboti
bet kokius bandymus kontroliuoti protestus; primygtinai ragina valdzios institucijas
grieztai laikytis nacionaliniy teisés akty ir prisiimty tarptautiniy jsipareigojimy;

pakartoja savo nuomong, kad demonstracijy dalyviai isreiskeé teisétus demokratinius
lukescius, ir ragina Bahreino vyriausybe nedelsiant ir nekeliant papildomy salygy pradéti
veiksmingg, prasmingg ir konstruktyvy dialoga su opozicija, kad biity jgyvendintos
batinos reformos, skatinamas nacionalinis susitaikymo procesas ir atkurtas socialinis
konsensusas Salyje;

reiSkia didelj susirtipinimg dé¢l Persijos ilankos bendradarbiavimo tarybos vadovaujamy
uzsienio kariniy pajégy buvimo Bahreine ir ragina jas nedelsiant i§vesti i§ Salies; dar kartg
ragina Persijos jlankos bendradarbiavimo taryba konstruktyviai prisidéti ir tarpininkauti
vykdant taikias reformas Bahreine;

smerkia specialiyjy kariniy teismy naudojima siekiant teisti civilius, kadangi tai reiskia
tarptautiniy teisingo teismo proceso standarty pazeidima, ir pabrézia, kad civiliy bylos turi
biti nagrinéjamos civiliniuose teismuose ir kad kiekvienam sulaikytam asmeniui turi buti
uztikrinamas teisingas bylos nagrinéjimas, tinkamos galimybés pasinaudoti teisine
pagalba ir suteikiama pakankamai laiko pasiruo$ti gynybai; ragina nedelsiant nutraukti
masinius civiliy teismus kariniame teisme, t. y. Nacionalinio saugumo teisme;

palankiai vertina sprendimg pakartotinai svarstyti gydytojy ir slaugytojy bylas civiliniame
teisme, taciau, mano, kad visi jiems pateikti kaltinimai turéty biiti panaikinti, ir ragina
civilinius teismus besalygiskai ir nedelsiant paleisti gydytojus ir medicinos personala,
kadangi jie veike vykdydami savo profesing pareigg ir buvo apkaltinti tuo, kad suteike
medicining pagalba reZimo prieSininkams, taip pat sunkiomis nusikalstamomis veikomis,
kurios, atrodo, yra politinio pobiidZio ir kurioms pagrjsti nebuvo pateikta patikimy
jrodymuy; taip pat ragina paleisti visus kitus politinius aktyvistus, Zurnalistus, déstytojus,
tinklaraStininkus ir Zmogaus teisiy gynéjus dél savavaliSko kaltinimy ir visos procediiros
pobiidzio; reiskia rimtg susirtipinimg dél nuosprendZzio kaléti iki gyvos galvos maZiausiai
8 opozicijos aktyvistams ir 13 asmeny, kurie buvo nuteisti iki 15 mety kaléjimo;

pabrézia, kad nesaliskas gydymo suteikimas suzeistiesiems pagal humanitarine teis¢ yra
pagrindinis teisinis jsipareigojimas, ir ragina Bahreing kaip Zenevos konvencijos Salj
gerbti savo jsipareigojimus, susijusius su ligoniy ir suzeistyjy sveikatos priezitra;
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ragina Bahreino karalyste leisti visiems medikams atnaujinti savo darbg ir sudaryti
galimybes visiems medikams bei jy teisinés gynybos komandoms susipaZzinti su sveikatos
patikrinimo i§vadomis, pateiktomis Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos atliktos
sulaikyty gydytojy patikros ataskaitose;

perspéja, kad nederéty piktnaudziauti nacionaliniais saugumo jstatymais;

praso, kad valdzios institucijos atkurty pagarbg zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms bei jy laikytysi, jskaitant tiek internetinés, tiek neinternetinés ziniasklaidos
pliuralizma, saviraiSkos ir susirinkimy laisve, religijos laisve, motery teises ir ly¢iy
lygybe bei kovos su diskriminacija priemones, ir ragina nutraukti cenzurg; ragina
Bahreino valdzios institucijas pritarti Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zmogaus teisiy
komisaro praSomam vizitui;

atkreipia démesj, kad tiikstanciai darbuotojy prarado darbg d¢l dalyvavimo taikiuose,
prie$ vyriausybe nukreiptuose protestuose; ragina nacionalines valdzios institucijas, taip
pat ir susijusias Europos jmones reikalauti Siuos asmenis nedelsiant grazinti j darbg ir
uztikrinti, kad jiems bty iSmokéta kompensacija uz prarastas pajamas;

palankiai vertina karaliaus Hamado sprendimg sudaryti nepriklausoma komisija, kuriai
bus pavesta istirti Zzmogaus teisiy pazeidimus, padarytus saugumo pajégy, vyriausybei
vykdant represinius veiksmus, nukreiptus prie§ reformas remiancius taikius
protestuotojus; primygtinai ragina uztikrinti visiSkg komisijos nesaliskumg ir skaidruma ir
visi asmenys, atsakingi uz smurtiniy priemoniy panaudojima, buty patraukti
baudZziamojon atsakomybén ir teisiami vykdant tinkama procesa;

dziaugiasi, kad Bahreine jsteigta Zmogaus teisiy ir socialinio vystymosi ministerija, ir
ragina §i3 ministerijg veikti pagal tarptautinius Zzmogaus teisiy standartus ir
Isipareigojimus;

ragina, kad nagringjant politiniy kaliniy bylas biity priimti tarptautiniai stebétojai, taip pat
jiems turéty biiti leista stebéti nepriklausomos komisijos, nagrinéjan¢ios Zzmogaus teisiy
pazeidimy atvejus, darbg siekiant pagal tarptautinius standartus uZtikrinti objektyvuma;

ragina Bahreino valdZios institucijas ir Bahreino karaliy suSvelninti mirties bausme Ali
Abdullahai Hassanui al Sankisui ir Abdulazizui Abdulridhai Ibrahimui Hussainui; dar
kartg pakartoja grieZtg nepritarimg mirties bausmeés taikymui ir ragina Bahreino valdZios
institucijas nedelsiant paskelbti Sios bausmés moratoriuma;

mano, kad pradétas tyrimas dél 16 mety berniuko Ahmedo al-Jabero al-Qatano mirties per
prie$ vyriausybe vykdoma protesto akcijg turi buiti nepriklausomas, nustatyti faktai turi
biti skelbiami vieSai ir atsakingi asmenys turi biiti patraukti baudziamojon atsakomybén;

pabréZia, kad susitaikymas yra labai svarbi reformos dalis, taip pat ir stabilumo svarba
jvairialypéje Bahreino visuomenéje, kurioje kiekvieno piliecio teisés turéty biiti vienodai
uztikrintos tiek teisés aktuose, tiek juos taikant praktikoje;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko
pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai,
valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir Bahreino Karalystés vyriausybei ir



parlamentui.



